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Predstaveni

MODECOM MC-XS05 byly navrzeny pro ty, ktefi hledaji na svdj pracovni stul kompaktni
velikost reproduktor(i poskytujicich zarover kvalitni zvuk. Diky péknému designu, mohou
byt MC-XS05 atraktivni sou¢asti Vaseho pracovniho prostfedi. Reproduktory jsou navic
velmi pohodIné, protoZe jsou napajeny pfimo z USB portu pocitace a jsou vybaveny ovla-
danim hlasitosti umisténym na kabelu s jednoduchym pfistupem.

Specifikace
. Rozmeéry reproduktor(: 75x70x72mm
. Ovladace: 2"

. Vykon RMS: 2W x 2
. Frekvenéni odezva: 150Hz-20kHz
. SNR: 60dB

. Vstup signalu: 3.5mm mini Jack
. Délka kabelu pro vstup signalu: 100 cm
. Délka kabelu pro pfipojeni reproduktort: 110 cm

. Napajeni: USB 5V
. Cista hmotnost: 540 g

Obsah baleni

. Reproduktory: 1 stereo set

. Uzivatelsky manual

Instalace

. Umistéte reproduktory, tak aby jednotlivé satelitni reproduktory tvofily rovnostran-

ny trojuhelnik (kazdy satelitni reproduktor by mél byt ve stejné vzdalenosti od usi
posluchacu).

. Zapojte signalovy kabel vhodny pro Vas zvukovy zdroj s Mini-Jack 3.5 mm konek-
torem do pfislusného vystupniho portu Vaseho zdroje zvuku (napf. vystup zvukové
karty VVaseho pocitace).

. Spustte prehravani zvuku s pouzitim pfipojeného zdroje zvuku.

. Pomoci knofliku hlasitosti nastavte poZadovanou Urover hlasitosti.
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Einleitung.

MODECOM MC-XS05 Lautsprecher sind fiir diejenigen entworfen, die nach den Laut-
sprechern, die klein sind und Spitzentonqualitat bieten, suchen. MC-XS05 sehen schén
und attraktiv aus, kdnnen den Schreibtisch zusatzlich schmiicken. Darliber hinaus sind
die Lautsprecher handlich, weil sie per USB-Anschluss des Computers mit Strom versorgt
werden und die Lautstarke kann man einfach mit einem Regler regeln.

Technische Spezifikation.

. GroRe des Lautsprechers: 75x70x72mm
. Umformer: 2*

. RMS-Leistung: 2W x 2

. Bandbreite: 150Hz-20kHz

. SNR: 60dB

. Signaleingang: Mini-Jack 3,5mm

. Lange des Signalkabels: 100cm

. Lange des Kabels, das die Lautsprecher verbindet: 110cm
. Stromversorgung: USB 5V

. Nettogewicht: 540g

Lieferumfang.
. Lautsprecher: 1 Stereo-Set
. Bedienungsanleitung

Installierung

. Stellen Sie die Lautsprecher so, dass die Satelliten-Lautsprecher zusammen mit
dem Horer ein gleichseitiges Dreieck bilden (beide Satelliten-Lautsprecher sollen
von Ohren des Benutzers gleich entfernt sein).

. Schliefen Sie das Signalkabel mit 3,5mm Mini-Jack an die entsprechende Schall-
quelle (beispielsweise Audioausgang der Soundkarte lhres Computers) an.
. Schliefen Sie USB-Stecker an den USB-Anschluss Ihres Computers an.

. Regeln Sie die Lautstarke mit dem Lautstarkeregler nach lhrem Wunsch.
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Introduction.

MODECOM MC-XS05 were designed for those seeking compact size speakers for their
desks while still delivering good quality sound. Thanks to the nice design, MC-XS05 can
be an attractive part of your work environment. Moreover, speakers are very convenient
as they are powered straight from your PCs USB port and are equipped with easy access
cable volume control.

Specification.
. Speakers dimensions: 75x70x72mm
. Drivers: 2"

. Power RMS: 2W x 2
. Frequency response: 150Hz-20kHz
. SNR: 60dB

. Signal input: 3.5mm mini Jack
. Signal input cable length: 100 cm
. Speaker connection cable length: 110 cm

. Power: USB 5V
. Net weight: 540 g

Package contents.
1. Speakers: 1 stereo set
2. User’s manual

Installation

1. Place the speakers such satellite speakers should form equilateral triangle (each satel-
lite should be in the same distance from the listeners ears).

2. Connect the signal cable suitable for your sound source with the Mini-Jack 3.5mm plug
to the appropriate output port of your sound source (for example output of your PC’s sound-
card).

3. Start playing sound using your connected sound source.

4. Using the volume knob set up desired volume level.

WWW.modecom.eu
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Uvodni dio.

MODECOM MC-XS05 je sustav zvucnika namijenjen osobama koje traze kompaktne
zvuénike koji u isto vrijeme nude visoku kvalitetu zvuka. MC-XS05 su zvuénici s zanim-
liivim dizajnom koji mogu posluziti kao atraktivni dodatak na pisaci stol. Takoder zvuénici
su ugodni za koritenje jer se napajaju preko USB konektora racunala i opremljeni su
gumbom za kontrolu glasnoc¢e na jednom od zvuénika.

Karakteristike.

. Dimenzije zvuénika: 75x70x72mm
. Odasiljaci: 2"

. Snaga sustava RMS:2W x 2

. Frekvencijski odziv: 150Hz-20kHz
. SNR: 60dB

. Audio ulaz: 3.5mm utikac
. Duljina kabla za ulazni signal: 100 cm
. Duljina spojnog kabla: 110 cm

. Napajanje: USB 5V
. Neto tezina: 540 g

Sadrzaj pakiranja.
1. Zvugnici: 1 stereo sustav
2. Upute za uporabu.

Pocetak rada.

Instaliranje

1. Stavite zvucnike tako da osoba koja slu$a glazbu i sateliti formiraju jednakostrani¢an
trokut (obadva satelita se nalaze na istoj udaljenosti od usiju korisnika).

2. Spojite signalni kabel tipa 3.5mm Mini-Jack na odgovaraju¢i audio izlaz (npr. audio izlaz
zvucne kartice racunala).

3. Spojite USB priklju¢ak na USB port Vaseg racunala.

4. Koriste¢i kotaci¢ za kontrolu glasno¢e podesite glasno¢u na Zeljenu razinu.
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Bevezet6

MODECOM MC-XS05 hangszorot azoknak tervezték akik a kompakt méretet szeretik az
asztalukon, emelett kivalé hangzast tudnak magukkal vinni blirhova.A design-nak készon-
hetéen vonzé része lehet munkakornyezetének.Emelett a hangszoéré USB portrdl kapja
az aramforrast emiatt, barhol barmikor hasznélhaté és ezen a kabelen helyezkedik el a
hanger szabalyz6 is a kényelem érdekében.

Specifikacio
. Hangszoré méret: 75x70x72mm
. Hany utas a hangszéré: 2”

. Kimenetei teljesitmény RMS: 2W x 2
. Frekvencia tartomany: 150Hz-20kHz
. SNR: 60dB

. Csatlakozé : 3.5mm mini Jack
. Csatlakoz6 kabel hossza: 100 cm
. Hangszoré kabel hossza: 110 cm

. Tapellatas: USB 5V
. Netto6 suly: 540 g

Csomag tartalma
1. Hangszoro: 1 hangszord
2. Hasznalati Utasitas

Telepites

1. Helyezze el a hangszérdkat ugy hogy a hallgatéval egy egyenlé oldalid haromszdget
zarjon be. (A hangszorok lehetéség szerint egy tavolsagrol legyen a hallgato fiileitdl.)

2. Csatlakoztassa a jelkabelt amelynek csatlakozoja egy Mini-Jack 3,5mm dugé. Keressen
a a késziiléken ehhez tartdz6 kimenetet, példaul a szamitogép hangkartyajan.

3. Kezdjen el zenét jatszani, és hallgassa a hangszoéron keresztiil.

4. Allitsa be az 6nnekmegfelelé hangerét a szabalyzo segitségével.

WWW.modecom.eu
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Wstep

Gtosniki MODECOM MC-XS05 to zestaw skierowany do oséb poszukujacych gtosnikéw
o niewielkich rozmiarach a oferujacych przy tym wysoka jako$¢ dzwigku. MC-XS05 to
atrakcyjnie wygladajace gtosniki, ktére petni¢ moga ciekawe uzupetnienie wygladu biurka.
Ponadto, gtos$niki sq wyjatkowo wygodne w uzyciu, poniewaz zasilane sg z portu USB
komputera oraz wyposazone sg w wygodna regulacje gtosnosci na jednym z gto$nikow.

Specyfikacja techniczna.
. Wymiary gto$nika: 75x70x72mm

. Przetworniki: 2"

. Moc zestawu RMS:2W x 2

. Pasmo przenoszenia: 150Hz-20kHz

. SNR: 60dB

. Wejscie sygnatu audio: 3.5mm mini Jack
. Diugos¢ kabla sygnatowego: 100 cm

. Dtugos¢ kabla taczacego satelity: 110 cm

. Zasilanie: USB 5V
. Waga netto: 540 g

Zawartosc¢ opakowania.
1. Gtosniki: 1 zestaw stereo
2. Instrukcja obstugi

Instalacja

1. Ustaw gtosniki, tak aby satelity zestawu tworzyly tréjkat rownoboczny wraz z osobg stu-
chajacy (obie satelity powinny znajdowac si¢ w tej samej odlegtosci od uszu uzytkownika).
2. Podtacz kabel sygnatowy zakonczony wtykiem typu Mini-Jack 3.5mm do odpowiedniego
wyjsécia dzwieku (np. wyjécia audio karty dzwigkowej komputera)

3. Podtacz wtyk USB do portu USB Twojego komputera

4. Przy uzyciu pokretta regulacji natgzenia dzwigku wyreguluj gtosnos¢ do pozadanego
poziomu.
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BeeneHue.

KonoHkn MODECOM MC-XS05 - 3T0 KOMNMEKT aKkyCTU4ECKON CUCTEMbI, HanpaBneHHbIR
Ha Tex, KTO WLLET KOMNaKTHble AVHaMWKU C BbICOKMM Ka4yecTBOM 3Byka. MC-XS05 - ato
npuBnekaTeribHble AMHaMUKN, KOTOPbIE MOTYT CIYXWUTb UHTEPECHLIM [IONONTHEHNEM K UH-
Tepbepy ctona. Kpome Toro, aTa akycTuyeckasi cucteMa o4eHb yaobHa B UCMONb3oBaHWUN
Tak, kak oHa nutaetcs ot nopta USB Ha komnbloTepe v nMetoT yao6HbIi perynsatop rpom-
KOCTU Ha OJHOM 13 IMHaMWKOB.

TexHnyeckne xapakTepuUCcTUKM.

. Pa3mep konoHku: 75x70x72mm

. MepexopHuku: 2 «

. HomuHanbHas BbIxoAHasi MOLHOCTb: 2 BT x 2

. [inanasoH BocnponasoanMbIx YacToT: 150 Mu-20 kM

. SNR: 60 b
. Ayauo-wTekep: 3,5 mm Mini Jack

. [nuHa curHansHoro kabens: 100 cm

. [nuHa kabens, coeguHstowero catennutbl: 110 cm
. Mutanve: USB 5V

. Bec HeTTO: 540 1

CoctaB komnnekTa.
1. KonoHku: 1 koMnnekT crepeo
2. NHcTpykumsa

YcTaHoBKa

1. MomecTuUTe KOMOHKU Tak, YTOBbI CaTennuThbI 1 CryLLaTens 06pa3oBbIBan PaBHOCTOPOH-
HUI TpeyronbHUK (06a CryTHMUKa AOMKHBI GbITb PACTONOXEHbI HA OAMHAKOBOM PacCTOSIHUM
oT yLueit).

2. MopknoymnTe cUrHarnbHbIN kabens ¢ MUHU-mKXekoM (3,5-MM) B COOTBETCTBYHOLMIA ayaAno-
BbIXOZ, (HanpuUMep, K ayAno-BbIXOAY 3BYKOBOW KapTbl KOMMbloTepa)

3. Mopakntounte kabenb USB k nopty USB Ha Ballem koMmnbloTepe

4. WcnonbayiTe perynsitop rpoMKOCTH, YTOGbI OTPerynmpoBaTb FPOMKOCTb [0 HYXHOro
YPOBHSI

WWW.modecom.eu
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Predstavitev.

Komplet zvo¢nikov MODECOM MC-XS05 je namenjen ljudem, ki i§¢ejo zvoénike majhnih
dimenzij, ampak ponujajo pri tem visoko kakovost zvoka. Zvo¢niki MODECOM MC-XS05
s0 svojim privlaénim izgledom lahko zanimiv dodatek na vasi pisalni mizi. Poleg tega so
zvoéniki izredno enostavni za uporabo, saj se napajajo iz USB vhoda racunalnika in imajo
udobno nastavitev glasnosti na enem izmed zvocnikov.

Tehnitne podrobnosti.

. Dimenzije zvoénika: 75 x 70 x 72 mm
. Pretvornik: 2"

. Mo¢ kompleta RMS: 2.5 W x 2

. Frekven¢ni odziv: 150 Hz - 20 kHz

. SNR: 60 dB

. Vhod avdio signala: 3.5 mm mini Jack
. Dolzina signalnega kabla: 100 cm
. Dolzina kabla, ki povezuje satelitna zvo¢nika: 110 cm

. Napajanje: USB 5V
. Neto teza: 540 g

Vsebina kompleta.
1. Zvoeniki: 1 stereo komplet
2. Navodila za uporabo

Namestitev

1. Zvocnike namestite tako da skupaj s poslusalcem tvorijo enakostrani¢ni trikotnik (oba
satelitna zvoc¢nika naj se nahajata na isti oddaljenosti od poslusaléevih uses).

2. Signalni kabel z vti¢em Mini-Jack 3.5 mm vstavite v primeren avdio izhod (npr. izhod
zvocne kartice na racunalniku)

3. Vklopite USB vti¢ v USB vhod na vasem racunalniku

4. S pomocjo gumba nastavite glasnost na Zeleno raven.
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Predstavenie

MODECOM MC-XS05 boli navrhnuté pre tych, ktori hfadaju na svoj pracovny stol kompak-
tnu velkost' reproduktorov poskytujucich zaroveri kvalitny zvuk. Vdaka peknému dizajnu,
mozu byt MC-XS05 atraktivnou stc¢astou Vasho pracovného prostredia. Reproduktory st
navyse velmi pohodiné, pretoZe st napajané priamo z USB portu pocitaca a st vybavené
ovladanim hlasitosti umiestnenym na kabli s jednoduchym pristupom.

Specifikacia

. Rozmery reproduktorov: 75x70x72mm

. Ovladage: 2”

. Vykon RMS: 2W x 2

. Frekvenéna odozva: 150Hz-20kHz

. SNR: 60dB

. Vstup signalu: 3.5mm mini Jack

. Dizka kabla pre vstup signalu: 100 cm

. Dizka kabla pre pripojenie reproduktorov: 110 cm

. Napajanie: USB 5V
. Cista hmotnost: 540 g

Obsah balenia

1. Reproduktory: 1 stereo set
2. Pouzivatel'sky manual

Instalacia

1. Umiestnite reproduktory, tak aby jednotlivé satelitné reproduktory tvorili rovnostran-
ny trojuholnik (kazdy satelitny reproduktor by mal byt v rovnakej vzdialenosti od usi
posluchacov).

2. Zapojte signalovy kabel vhodny pre Vas zvukovy zdroj s Mini-Jack 3.5 mm konektorom
do prislusného vystupného portu Vasho zdroja zvuku (napr. vystup zvukovej karty Vasho
pocitaca).

3. Spustite prehravanie zvuku s pouzitim pripojeného zdroja zvuku.

4. Pomocou gombika hlasitosti nastavte poZzadovanu Urovern hlasitosti.

WWW.modecom.eu




Environment protection:

This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU Directive 2002/96 concer-
E ning proper disposal of waste electric and electronic equipment (WEEE). By using the appropriate dis-

posal systems you prevent the potential negative consequences of wrong product take-back that can
pose risks to the environment and human health. The symbol indicates that this product must not be disposed
of with your other waste. You must hand it over to a designated collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment waste. The disposal of the product should obey all the specific Community waste
management legislations. Contact your local city office, your waste disposal service or the place of purchase
for more information on the collection. Weight of the device: 540 g

Ochrona $rodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej 2002/96/UE dotyczaca
E utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Zapewniajac prawidtowe usuwanie tego

produktu, zapobiegasz potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego, ktore moga zosta¢ zagrozone z powodu niewtasciwego sposobu usuwania tego produktu.
Symbol umieszczony na produkcie wskazuje, ze nie mozna traktowa¢ go na réwni z innymi odpadami z go-
spodarstwa domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego sig recyklingiem urzadzen elektryc-
znych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywac¢ sie zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepi-
sami ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje dotyczace usuwania,
odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub
sklepie, w ktorym nabytes niniejszy produkt. Masa sprzetu: 540 g

Ochrana Zivotniho prostredi:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/EU tykajici se likvidace elektrickych
E a elektronickych zafizeni (WEEE). Separované zlikvidovat této zafizeni znamena zabranit pfipadnym

negativnim dasledkim na Zivotni prostfedi a zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné likvidace.
Symbol na vyrobku znamena, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s béznym domovym odpadem. Opotfe-
bené zafizeni Ize odevzdat do osobitnych sbérnych stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace za-
fizeni provadéijte dle platnych predpist pro ochranu Zivotniho prostedi tykajicich se likvidace odpadu. Po-
drobné informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskate na méstském uradu, skla-
disté odpadu nebo obchodé, v kterém jste nakupili vyrobek. Hmotnost: 540 g

Ochrana Zivotného prostredia:

Tieto zariadenie je oznagené podla Smernice Eurdpskej Unie ¢. 2002/96/EU tykajicej sa likvidacii ele-

ktrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Separovane zlikvidovat' tieto zariadenie znamena za-

branit pripadnym negativnym désledkom na Zivotné prostredie a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z
nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrobku znamena, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym do-
movym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, poskytujtcich
takuto sluzbu. Likvidaciu zariadenia prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu Zivotného prostredia
tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné informécie tykajice sa likvidacii, znovu ziskania a recyklacii
vyrobku ziskate na mestskom urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili vyrobok. Hmotno-
st: 540 g

Kornyezetvédelem:

Az alabbi készllék az Eurdpai Unio 2002/96/EU, elektromos és elektronikus berendezések tjrahaszno
H sitdsara vonatkozoé iranyelvének megfelelé jeldléssel rendelkezik (WEEE). A termék megfelelé el-

tavolitasanak a biztositasaval megelézi a termék helytelen tarolasabol eredd, a természetes kérnyeze-
tre és az emberi egészségre hato esetleges negativ hatasokat. A terméken talalhato jelolés arra utal, hogy a
terméket nem szabad atlagos haztartasi kommunalis hulladékként kezelni. A terméket at kell adni az Gjraha-
sznositassal foglalkozo elektromos és elektronikus késziilékek begy(jté helyére- A termék eltavolitasanak
meg kell felelnie a helyi, érvényben Iévé, hulladékok eltavolitdsara vonatkozo kérnyezetvédelmi szabalyo-
knak. Az alabbi termék eltavolitasara, visszanyerésére és Ujrahasznositasara vonatkozo részletes infor-




maéciokat a varosi hivatalban, tisztité izemben vagy abban a boltban szerezheti be, ahol megvasarolta az
alabbi terméket.
Termék sulya: 540 g

UMGEBUNG SCHUTZEN:

Diese Gerate sind gemaR der EU-Richtlinie 2002/96/EU liber die Entsorgung des Elektro- und Elektro-
E nikgerats (ROHS) gekennzeichnet. Durch ordnungsgemaRe Entsorgung des Produkts beugen Sie den

maéglichen negativen Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die durch ordnungswidrige
Abfallentsorgung geféhrdet werden konnen, vor. Das auf dem Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis,
dass das Gerat nicht wie sonstiger Hausmiill zu handhaben ist. Es ist einer Riicknahmestelle fir recycelba-
res Elektro- und Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Gerats hat gemaR den lokalen Umweltsc-
hutz- und Abfallentsorgungsvorschri ften zu erfolgen. Die detaillierten Informationen zu der Entsorgung,
Verwertung und dem Recycling dieses Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsorgungstréger bzw.
in dem Laden, in dem Sie das Geréat erworben haben, einzuholen. Masse des Geréts: 540 g

Protectia mediului:
Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii Europene 2002/96/UE privind la
deseurile din echipamente electrice si electronice (WEEE). Asigurand eliminarea corespunzatoare a
acestui produs preveniti consecintele negative potentiale pentru mediul natural si sanatatea umana,
care pot fi puse n pericol datorita eliminarii necorespunzatoare a acestui produs. Simbolul inscriptionat pe
produs indica faptul c& nu poate fi considerat drept deseu comunal. Trebuie s&-1 predati la punctul de primire
specializat in reciclarea de aparate electrice si electronice. Eliminarea aparatului trebuie sa fie efectuata in
conformitate cu normele legale de la protectia mediului in domeniul gestionérii deseurilor in vigoare la nivel
local. Informatii detaliate cu referire la eliminarea, recuperarea si reciclarea prezentului produs puteti primi la
institutile municipale, unitatea de reciclare sau in magazinul in care ati achizitionat prezentul aparat.
Masa echipamentului: 540 g

Zastita okolisa:

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Direktiovom Europske Unije Br. 2002/96/UE o utilizaciji elektricke i

elektronicne opreme (WEEE). Primjerno odlaganje ovoga proizvoda spre¢ava potencjalne negativne
posliedice za okoli§ i ljudsko zdravlje koje mogu biti u opasnosti, zbog nepravilnog nacina odlaganja ovo
proizvoda. Oznaka na proizvodu pokazuje da ga se ne moze tretirati jednako s ostali kuénim otpadom. Mo-
rate ga predati na sabirno mjesto za recikliranje elekticke i elektronske opreme. Uklanjanje uredaja mora se
odrzavati u skladu s obavezujuc¢im lokalnim ekoloskim propisima za uklanjanje otpada. Za detaljne informa-
cije koje se tice likvidacije, vadenja i recikliranja ovoga proizvoda obratite se gradskom uredu, zavodu za
proci$¢avanje grada ili prodavnici gdje ste kupili ovaj prozivod. TeZina uredaja: 540 g
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